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Sammanfattning av domen

1. Statligt stéd — Stédprojekt — Kommissionens undersskning — Inledande forfarande
och kontradiktoriskt forfarande — Ett stéds forenlighet med den gemensanma
marknaden — Bedonmingssvéarigheter — Kommissionens skyldighet att inleda ett
kontradiktoriskt forfarande — Begrepp — Allvarliga svarigheter — Objektiv karaktir
(EG-fordraget, artikel 93.2 och 93.3 (nu artikel 88.2 och 88.3 EG))
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2. Statligt stéd — Férbud — Undantag — Stod som omfattas av undantaget i artikel 92.3
c i fordraget (nu artikel 87.3 ¢ EG i dndrad lydelse) — Bedémning av omstrukturer-
ingsplanens formaga att inom rimlig tid aterstilla foretagets lingsiktiga lonsambet

(EG-férdraget, artikel 92.3 ¢ (nu artikel 87.3 ¢ EG i dndrad lydelse))

3. Statligt stéd — Stédprojekt — Kommissionens undersékning — Inledande forfarande
och kontradiktoriskt forfarande — Ett stods forenlighet med den gemensamma
marknaden — Bedbmmningssvarigheter — Kommissionens skyldighet att inleda ett
kontradiktoriskt forfarande — UndersSkning av dtgirder som tar avsevirt mycket
lingre tid dn vad som dr normalt f6r en inledande underskning — Begiiran om att den
anmdlande medlemsstaten skall limna ytterligare upplysningar — Indicier pd allvarliga

svarigheter

(EG-fordraget, artikel 93.2 och 93.3 (nu artikel 88.2 och 88.3 EG))

Forfarandet enligt artikel 93.2 1 for-
draget (nu artikel 88.2 EG) ir ound-
gingligt d4 kommissionen har allvar-
liga svarigheter att bedéma om ett stod
dr forenligt med den gemensamma
marknaden. Kommissionen kan folj-
aktligen endast begrinsa sig till den
inledande fasen enligt artikel 93.3 i
fordraget och godkinna en anmild
stodatgird om kommissionen efter en
forsta beddmning dr dvertygad om att

den planerade 4tgirden inte kan-

betecknas som stéd i den mening som
avses i artikel 92.1 i férdraget (nu
artikel 87.1 EG i dndrad lydelse) eller
att atgdrden dr forenlig med den
gemensamma marknaden, dven om
den utgdr stéd. Om ddremot denna
forsta granskning leder kommissionen
till den motsatta slutsatsen, eller inte
gor det mojligt f6r kommissionen att
Overvinna alla svirigheter som ar for-
enade med bedémningen av dtgirden i
fraga, dr kommissionen skyldig att
inhimta alla erforderliga yttranden
och i detta syfte inleda férfarandet
enligt artikel 93.2 i fordraget. Det
aligger kommissionen att p4 grundval
av de faktiska och rittsliga omstindig-
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heterna i drendet avgora om de svarig-
heter som har férekommit under
granskningen av stodatgirdens forenlig-
het kriver att ett siddant forfarande
inleds.

Denna bedémning skall uppfylla tre
krav. For det forsta begridnsas kommis-
sionens behorighet, att avgora huru-
vida ett stod dr forenligt med den
gemensamma marknaden, i slutet av
det inledande forfarandet av artikel 93
i fordraget, till att endast avse atgirder
som inte ger upphov till allvarliga
svarigheter, vilket medfor att detta
villkor 4r tvingande. Kommissionen
kan sdlunda inte vigra att inleda det
formella forfarandet genom att
dberopa andra omstindigheter, sdsom
andra ber6rda parters intressen, pro-
cessekonomiska overviganden eller
ndgot annat administrativt skil. For
det andra #r kommissionen, niir den
stills infor allvarliga svérigheter, skyl-
dig att inleda det formella forfarandet
och har i detta hdnseende inte nagon
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befogenhet att géra en skonsmissig
bedémning. Aven om kommissionens
befogenhet #dr begrinsad ndr det giller
beslutet att inleda detta forfarande,
atnjuter den dock ett visst utrymme
att vidta en skdnsmissig bedémning
nir den sammanstiller och granskar
omstindigheterna i det enskilda fallet
for att avgdra om dessa ger upphov till
allvarliga svarigheter. Enligt syftet med
artikel 93.3 i fordraget och skyldig-
heten att iaktta god forvaltningssed,
kan kommissionen inleda en dialog
med den anmilande staten eller tredje
man fér att dvervinna allvarliga svarig-
heter som eventuellt kan uppkomma
under det inledande foérfarandet. For
det tredje skall uttrycket allvarliga
svarigheter faststéllas objektivt. Fore-
komsten av sddana svdrigheter skall
sokas med utgdngspunkt i sdvil
omstindigheterna som ligger till grund
for antagandet av den omtvistade rdtts-
akten som i dess innehll, genom att,
pa ett objektivt sitt, jamféra beslutets
syfte med de upplysningar som kom-
missionen har tillging till d den avgor
fragan om det omtvistade stodet dr
forenligt med den gemensamma mark-
naden. Hirav foljer att det ligger i
sakens natur att den réttsliga provning
som gemenskapsdomstolen vidiar for
att faststilla huruvida allvarliga svérig-
heter foreligger gar utdver faststillan-
det av en uppenbart oriktig bedom-
ning.

(se punkterna 42—45 och 47)

2.

For att stod till foretag i svarigheter
skall forklaras vara férenliga med arti-
kel 92.3 c i fordraget (nu artikel 87.3 ¢
EG i dndrad lydelse) skall de vara
kopplade till en omstruktureringsplan
som minskar eller medfér en omlégg-
ning av verksamheten. Om kommissio-
nen inte avser att gbra nigra invdnd-
ningar mot det planerade stddet utan
att inleda det formella forfarandet,
maste den noédvindigtvis kunna
bedoma omstrukeureringsplanens for-
maga att 3terstilla féretagets langfrist-
iga l6nsamhet inom en rimlig tid och
pa grundval av realistiska antaganden
om de framtida villkoren f6r verksam-
heten.

(se punkterna 70 och 71)

Den omstindigheten att den forsta
granskningen enligt artikel 93.3 i for-
draget (nu artikel 88.3 EG) tar avsevirt
mycket ldngre tid dn normalt kan,
tillsammans med andra omstidndighe-
ter, leda till slutsatsen att kommissio-
nen har stott pd allvarliga svarigheter
vid beddémningen och att den dirfor
borde ha inlett ett forfarande enlige
artikel 93.2 i férdraget.

I synnerhet kan en forlingning av
forfarandet som beror pa den berdrda
medlemsstatens ovilja att tillhanda-
halla kommissionen den information
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som beh6vs, trots upprepade forfrig-
ningar, till sin natur utgéra ett indicium
pa att det foreligger allvarliga svarig-
heter, utan att kommissionen kan gora
gillande att den stat som anmiler
stodet dr ansvarig for denna situation.,
Att tillita en siddan mojlighet skulle
nimligen medféra att berdrda tredje
parter berdvas det processrittsliga
skydd som de tillerkdnns enligt arti-
kel 93.2 i fordraget, vilket medfor dels
att kommissionen kan grunda sig pa
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det beteende eller den férsummelse
som den stat som anmiler stod kan
tillskrivas for att kringga artikel 93.3 i
fordraget, som 3ligger kommissionen
att inleda det formella forfarandet, dels
att medlemsstaten kan undandra sig sin
skyldighet att samarbeta.

(se punkterna 93, 98 och 100)



